BY WYNDHAM
TRIER

| KomsTANTIN
BER
s

se

NEUES DESIGN Besonderheiten
IN DER ALTESTEN STADT + 105 klimatisierte Zimmer & Suiten
Die Lobby - bequem wie ein Wohnzimmer mit kuscheligen + Frihsticksrestaurant im Backereistil

Sitzecken, Biicherregalen, Billardtisch und Kicker. Die . ) .

Bar ist einfach cool! Und die Zimmer sind grof$ und 24h-Rezeption & Bar

bequem, in tollem Design. All dies erwartet Sie im glinstig + Kostenfreies Highspeed WLAN & mobiler Concierge
gelegenen Hotel in Trier. Ob nach einer Fortbildung in der « Helle Konferenzraume (max. 50 Pers.)
benachbarten Europdischen Rechtsakademie (ERA), nach L .

einer Weintour entlang der Mosel oder einem Streifzug » 80 Parkplatze in der Hotel- & ERA-Tiefgarage
durch die alteste Stadt Deutschlands - Trier ist immer « Familienfreundlich

einen Besuch wert. .
« Hunde willkommen

The lobby - as comfortable as a living room - with cosy . Kostenfreier Fahrradverleih

sitting areas, bookshelves, billiard and table football.

The bar is really cool. The room designs are fantastic as

well as comfortable and large. This conveniently located Features

hotel in Trier has so much to offer. Whether you're in town

for training at the adjacent Academy of European Law - 105 air-conditioned rooms & suites
(ERA), a wine tour along the river Mosel or a sightseeing
expedition through Germany's oldest city - Trier is always
worth a visit.

Bakery-style breakfast restaurant
24h reception & bar

Free high-speed WiFi & mobile concierge

Bright conference rooms (max. 50 people)

80 parking spaces in the hotel and an ERA
underground car park

Family-friendly

Dogs welcome

Free bicycle rental
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Zimmer
« Comfort Twin Zimmer

Das Comfort Zimmer misst ca. 25m?und liegt zur
StralSenseite. Frisches Blau, lebendiges Orange und
spritziges Gelb-Griin kombiniert mit lassigen Mébeln
und lokalen Dekorationselementen sind die Zimmer
perfekt fur Ihren nachsten Aufenthalt.

« Comfort Plus Zimmer
Das Comfort Plus Zimmer misst ca. 25m? und ist mit
bequemen Twin-Beds ausgestattet. Comfort Plus
Zimmer bieten viel Raum im frischen Design und
eine ruhige Lage zum Innenhof.

———

» Lounge Zimmer

Das Lounge Zimmer ist bis zu 30m? groR
mit einem flauschigem Bett, ein bequemer
Loungebereich mit ausziehbarer Couch und allen
anderen Ausstattungen. Erleben Sie nach einem
ereignisreichen Tag lassiges Design mit klaren
Farben, lokalen Designelementen und viel Platz.

Junior Suite

Mit einer Flache von 35 bis 40m? bietet die Junior
Suite eine ideale Rickzugsbedingung nach einem
anstrengenden Tag. Junior Suiten stehen fur
modernes Design, coole Farben und schicke Mobel.
Entspannt schlafen Sie in tollen Betten wie auf
Wolken. Lehnen Sie sich im separaten Wohnzimmer
auf der Couch oder im Sessel zurlck, mit einem
Buch und einer frischen Tasse Tee oder Kaffee.
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Rooms
« Comfort Twin Rooms

Offering 25m? of space decorated in fresh blue, vivid
orange and lively yellow-green tones these Comfort
Twin Rooms really shine. The combination of cool
furnishings and local decorative elements make
these rooms the perfect accommodation for your
next stay.

» Comfort Plus Rooms

These rooms face the inner courtyard, offering
peace and quiet in 25m? of space. When adding the
combination of cool furnishings, local decorative
elements and comfortable beds you are guaranteed
to have a relaxing stay.

+ Lounge Rooms

The Lounge Room is up to 30m? in size. A cosy
bed, a comfortable lounge area with pull-out couch
and all the other amenties - define the impressive
Lounge Rooms. After an eventful day, experience
casual design with fresh colours, local elements and
plenty of space.

« Junior Suite

Covering an area of 35 to 40m? the Junior Suite
offers an ideal retreat after a busy day. Junior Suites
are highlighted by modern design, cool colours
and chic furniture. Feel like you are on cloud when
sleeping in the ultra relaxing beds. Recharge in the
separate living room, kick back on the couch or in
the armchair, grab a book and a fresh cup of tea or
coffee.
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Zimmerausstattung Rooms facilities

- Boxspring Betten + Box-spring beds

« Schreibtisch & Sofasessel + Desk & sofa chair

- Kabel TV « Cable TV

« Mobiler Concierge + Mobile concierge

« Bad mit WC, Badewanne/Duschkombination & + Bath with WC, bathtub/ shower combination and
Fohn hairdryer

B Auf Wunsch Upon request
: |+ Kinderbett + Cot bed

- Bligelbrett & Bligeleisen  « Ironing board & iron
« Allergikerbettwasche + Anti-allergy bedding

i« Mini Kahlschrank - Barfridge

©2023 Wyndham Hotels and Resorts, LLC. All rights reserved.



Bar

Die coole Hotelbar ist rund um die Uhr fur Sie gedffnet
und bietet, neben leckeren Getranken, auch kleine
Snacks. Ein wunderbarer Ort fur gute Gesprache,
begleitet von einem Glas lokalen Wein.

Bar

The cool hotel bar is open 24/7 and serves delicious
drinks and snacks if you feel peckish. A wonderful
place to relax, have a good conversation and delicious
drinks.

Mehrere Co-working Tische im Lobbybereich geben
einen entspannten Rahmen fur kleine unkomplizierte
Meetings. Die Tagungsrdaume bieten Platz fur bis zu
50 Personen und viel Tageslicht. Die Mehrzweckwand
kann kreativ mit variablen Ablageelementen fur
Produktprasentationen oder Kaffeepausen genutzt
werden. GroRere Konferenzen und Veranstaltungen
kénnen in Kooperation mit dem direkt angebunden
Conference Centre der ERA durchgefiihrt werden,
das Uber weitere dreizehn Raume fir bis zu 600
Personen verfugt.

There are co-working tables in the lobby area
which offer a relaxed setting for small, laid-back
meetings. The larger meeting rooms provide space
for up to 50 people with plenty of natural daylight.
The multipurpose wall can be used creatively with
variable shelves and countertop elements for product
presentations or coffee breaks. Large conferences
and events can be arranged in cooperation with
the adjoining ERA Conference Centre, which offers
thirteen rooms for up to 600 people.

Konferenz-Fakten

+ 2 Tagungsraume mit Tageslicht (max. 50 Pers.)

+ 13 Konferenz-Raumlichkeiten im benachbarten ERA
Conference Centre (auf Anfrage und Verfligbarkeit)

+ Zahlreiche Incentive-Méglichkeiten in der Region,
wie Weinverkostung und Moselschifffahrt

+ Kostenfreies Highspeed WLAN
+ 80 Parkplatze in der Tiefgarage

Conference facts

+ 2 meeting rooms with natural daylight
(max. 50 people)

+ 13 conference rooms at the adjacent ERA
Conference Centre (on request and availability)

« Numerous activites in the region,
including wine tasting or a river cruise

+ Free high-speed WiFi

+ 80 underground parking spaces

BANKETTRAUME

CONFERENCE ROOMS

meeting onel 50 40 20 16 2x8
meeting two2 50 40 20 16 2x 8
meeting oneT + 100 80 40 30  4x8

meeting two2

EG/G
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ERA Conference Centre

Im angeschlossenen ERA Conference Centre stehen
weitere  Seminarrdume
zur Verfugung.

und groldzigige
Die Organisation
Konferenzen ist ein Kinderspiel: Fragen Sie einfach

internationaler

ERA Conference Centre

In the adjoining ERA Conference Centre, there are
further seminar rooms and spacious foyers available.

So organizing an

international

conference here

couldn't be easier. Ask the events team for more

information.
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Verdienen Sie Gratistibernachtungen
mit Wyndham Rewards.*

Wyndham Rewards® ist eines der groRzugigsten
Pramienprogramme der Welt. Geschaffen fur alle
Reisebegeisterte, sammeln Mitglieder bei jedem
qualifizierten Aufenthalt* garantiert 1.000 Punkte
und kénnen diese gegen eine Vielzahl von Pramien
eintauschen, darunter kostenlose Ubernachtungen
ab 7.500 Punkten. Wyndham Rewards hat rund 101
Millionen registrierte Mitglieder auf der ganzen Welt.
Danken Sie nicht uns. Sie haben es sich verdient.®

Erfahren Sie mehr und werden Sie noch heute Mitglied
unter WyndhamRewards.com.

Vienna House Easy by Wyndham Trier
Metzer Allee 6, 54295 Trier, Deutschland

ViennaHouse.com

WYNDHAM
REWARDS’

You’ve earned this:

Anreise mit dem Zug
Hauptbahnhof (1.5km) mit IC und RE Anbindung

Anreise mit dem Flugzeug
Flughafen Luxemburg/Findel (40km)

In der Nihe

Messegeldnde Trier (3km)

erms apply

Earn FREE NIGHTS with
Wyndham Rewards.*

Wyndham Rewards® is the world’s most generous
rewards programme. Designed for the everyday
traveller, members earn a guaranteed 1,000 points
with every qualified stay* and may redeem points
for a wide-range of rewards, including free nights
starting from 7,500 points. Wyndham Rewards® has
over 100 million enrolled members around the globe.
Don't thank us. You've earned this.®

Find out more and join today at WyndhamRewards.com.

Vienna House Easy by Wyndham Trier
Metzer Allee 6, 54295 Trier, Germany

ViennaHouse.com

WYNDHAM
REWARDS"

You’ve earned this:

Arrival by train
Central Station (1.5km) with IC and RE connection.

Arrival by plane
Luxembourg/Findel Airport (40km)

Nearby
Fairgrounds Trier (3km)
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